
              PRACTICAL INFORMATION / INFORMATION PRATIQUE 
TOULON 

20TH & 21ST OCTOBER 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
FACILITIES 
 
Welcome desk, Tourist information and Cloakroom are 
all located in the entrance area at the Level 0. Public 
Car park open. 
 
COFFEE BREAKS AND LUNCHES 
 
Coffee breaks (Level 2) and lunches (Level 1) will be 
offered to participants at several locations within the 
exhibition area. 
 
INTERNET ACCESS  
 
Internet WI-FI access available at the Level 1. 
Internet corner is at Level 1 
 
USEFUL PHONE NUMBERS … 
 

� Tourist Office in Toulon 
334, avenue de la République – le port – 83000 Toulon 
Tel: +33 04 94 18 53 00 - Fax: +33 04 94 18 53 09 
www.toulontourisme.com 
 

� SNCF Network 
Information travelers’ service: 08 92 35 35 35 
 
TRANSPORTATION 
 
To reach the Palais Neptune 
By Taxi 

� Radio Taxi Toulonnais: +33 (0)4 94 93 51 51 
By bus  

� Take the bus line 7 from the bus station to 
the port. Once in the port, walk up the 
Besagne avenue until you reach the Besagne 
place where the Neptune Palais islocated.  
 

OFFICIAL RECEPTION – ON BOARD THE MISTRAL 
MONDAY, 20TH OCTOBER 
 
The cocktail will be open to all the BioMarine 
participants. A bus transfer will run from 19.00 to 
19.45 between the Neptune Palais Congres and the 
Cocktail site. For security reason, a photo ID will 
be required and you will not be allowed to have 
luggage with you. You will not be able to access the 
Mistral other than via our shuttle service.  

 
TRANSFER PALAIS NEPTUNE TOULON - MARSEILLE 
TUESDAY, 21ST OCTOBER – 7 PM 
 
A bus transfer will run on Monday, 21st at 7.00 pm 
between the Neptune Palais Congres and Marseille. 
Every bus will reach a specific destination, near the 
hotels areas in Marseille.  
 
 

TOULON 
20  - 21 OCTOBRE 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
SERVICES 
 
L’accueil, le point d’information et le vestiaire sont 
situés à l’entrée du Palais au Niveau 0. Parking 
payant ouvert. 
 
PAUSES CAFES & DEJEUNERS 
 
Les pauses café (Niveau 2) et les déjeuners (Niveau 1) 
sont servis à plusieurs endroits au travers dans 
l’espace d’exposition. 
 
ACCES INTERNET 
 
Accès internet en WI-FI disponible au Niveau 1. 
Un internet corner est également ouvert au Niveau 1. 
 
NUMÉROS UTILES … 
 

� Office de Tourisme à Toulon 
334, avenue de la République – le port – 83000 Toulon 
Tél: 04 94 18 53 00 - Fax: 04 94 18 53 09 
www.toulontourisme.com 
 

� Réseau SNCF  
Information voyageurs: 08 92 35 35 35 
 
TRANSPORT 
 
Pour venir au Palais Neptune 
Taxi 

� Radio Taxi Toulonnais: 04 94 93 51 51 
Bus  

� Prendre la ligne 7 depuis la station de bus et 
descendre au port. Une fois au port, remonter 
l’avenue Besagne et sur votre droite, vous 
trouverez le Palais Neptune.  
 

RECEPTION OFFICIELLE - LE MISTRAL 
LUNDI, 20 OCTOBRE 
 
Le cocktail est ouvert à tous les participants BioMarine. 
Des navettes partiront du Palais Neptune de 
19:00 heures à 19H45  vers la soirée officielle, qui 
se tiendra à bord du Mistral. Pour des raisons de 
sécurité, une pièce d’identité avec photo vous 
sera demandée, les bagages ne seront pas 
acceptés. Ne pas oublier de déposer ses bagages 
avant le début de la soirée. Vous ne pourrez accéder à 
la soirée officielle qu’en navettes. 

 
TRANSFERT DU PALAIS NEPTUNE TOULON A MARSEILLE 
MARDI, 21 OCTOBRE – 19H PRECISES 
 
Un transfert en autobus est  prévu le lundi 21 octobre 
à 19.00 entre le Palais Neptune et Marseille. Chaque 
autobus aura une destination spécifique, près des 
secteurs d'hôtels à Marseille.  

CONVENTION CENTRE NEPTUNE 
Place de Besagne - Mayol Center - BP 1201 - 83070 

Toulon cedex 
Tel: +33 04 98 00 83 83 - Fax: +33 04 98 00 83 62 

http://www.congresneptune.com 
 

OPENING HOURS 
MONDAY: 8.30 AM– 7.00 PM 
TUESDAY: 8.00 AM – 7.00 PM 

 

CENTRE DES CONGRES PALAIS NEPTUNE 
Place de Besagne - Centre Mayol - BP 1201 - 83070 

Toulon cedex 
Tél: 04 98 00 83 83 - Fax: 04 98 00 83 62 

http://www.congresneptune.com 
 

HEURES D’OUVERTURE 
LUNDI: 8.30 – 19.00 
MARDI: 8.00 – 19.00 

 



              PRACTICAL INFORMATION / INFORMATION PRATIQUE 
MARSEILLE 

22ND, 23RD & 24TH OCTOBER 
 

 

 
 
 
 
 
BUSINESS FACILITIES 
 
Welcome desk, Tourist information and Cloakroom are 
all located in the entrance area at the Level 0. 
The translation handsets are available at the 
welcome desk. Public Car park open. 
 
Discovery Day desk will be on the “Conseil General 
des Bouches du Rhône” booth. 
 
COFFEE BREAKS AND LUNCHES 
 
Coffee breaks and lunches will be served at Level 2 in 
the exhibition area “Mediterranean area – Club 
BioMarine”. 
 
INTERNET ACCESS  
 
WI-FI Internet access available at the Level 1. 
Internet corner is at Level 1 
 
USEFUL PHONE NUMBERS … 
 

� Tourist Office in Marseille 
4, la Canebière – 13001 Marseille 
Tél : +33(0)4 91 13 89 00 – Fax: +33(0)4 91 13 89 
20 www.marseille-tourisme.com  
 

� SNCF Network 
Information travelers’ service: 08 92 35 35 35 
 
TRANSPORTATION  
 
To reach the Parc Chanot 
By Taxi  

� Airport Taxi : +33(0)4 42 14 24 44 
� Taxi Radio Marseille:+33(0)4 91 02 20 20 

By subway 
� Take the subway “line 2” (M2, Direction 

St Marguerite- Dromel) and get off at the 
station “Rond-point du Prado”. You will 
find a direct access to the entrance of the 
Park Chanot Porte A. 

By Bus 
� Direct bus line to “Rond Point du Prado: 

n=°19,21,22,23,41,44,45,72,83 
 
BIOMARINE OFFICIAL COCKTAIL – PALAIS DES ARTS 
WEDNESDAY, 22ND OCTOBER 
 
The official reception will be in the Palais des Arts - 
Chanot Congress Centre at 7.00 pm. The theme of the 
evening will be:  
 

The Earth, Fire, Water and the Air 
 

Each room of the Palais des Arts will reflect an 
atmosphere reminding one of the four elements. The 
evening will be animated by a group of jazz. 

MARSEILLE 
22 - 23 - 24 OCTOBRE 

 

 

 
 
 
 
 
SERVICES 
 
L’accueil, le point d’information et le vestiaire sont 
situés à l’entrée du Palais au Niveau 0. 
Les casques de traduction sont à récupérer à 
l’accueil.  Parking payant ouvert. 
 
Le point information du Discovery Day se situe sur le 
stand  du Conseil Général des Bouches du Rhône. 
 
PAUSES CAFES & DEJEUNERS 
 
Les pauses café et les déjeuners seront accessibles au 
Niveau 2 sur plusieurs endroits dans l’espace 
Méditerranée – Club BioMarine. 
 
ACCES INTERNET  
 
Accès internet en WI-FI disponible au Niveau 1. 
Un internet corner est également ouvert au Niveau 1. 
 
NUMÉROS UTILES … 
 

� Office de Tourisme à Marseille 
4, la Canebière – 13001 Marseille 
Tél : 04 91 13 89 00 – Fax: 04 91 13 89 20 
www.marseille-tourisme.com  
 

� Réseau SNCF  
Information voyageurs: 08 92 35 35 35 
 
TRANSPORT  
 
Pour venir au Parc Chanot 
Taxi   

� Airport Taxi : 04 42 14 24 44 
� Taxi Radio Marseille: 04 91 02 20 20 

Metro 
� Le Parc Chanot est desservi par la ligne 

de metro 2 (M2, Direction St Marguerite- 
Dromel). Descendre à la station “Rond-
point du Prado”. Il y a un accès direct à 
l’entrée du Parc Chanot Porte A. 

Bus 
� Lignes directes Rond Point du Prado: 

n=°19, 21, 22, 23, 41, 44, 45, 72,83 
 
COCKTAIL  OFFICIELLE BIOMARINE – PALAIS DES ARTS 
MERCREDI 22 OCTOBRE 
 
La réception officielle aura lieu au Palais des Arts dans 
le Centre de congrès du Parc Chanot à partir de 19h00 
autour du thème des quatre éléments:  
 

La Terre, le Feu, l’Eau et l’Air 
 

Le Palais des Arts se déclinera en quatre ambiances, 
dans quatre espaces différents reprenant à chaque fois 
l’un des éléments. La soirée sera également animée 
par un groupe de jazz. 

PARC CHANOT 
Rond Point du Prado Parc Chanot  - 13008 MARSEILLE 
Tel: +33 (0)4 91 76 16 00 Fax: +33 (0)4 91 22 16 45 

http://www.parc-chanot.com 
 

OPENING HOURS 
7.30 AM – 7.00 PM  
(FRIDAY – 3.00 PM) 

PARC CHANOT 
Rond Point du Prado Parc Chanot  - 13008 MARSEILLE 

Tél: 04 91 76 16 00 Fax: 04 91 22 16 45 
http://www.parc-chanot.com 

 

HEURES D’OUVERTURE 
7.30 – 19.00  

(VENDREDI – 15.00) 


